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Děkujeme, že jste se rozhodli pro tento výrobek. 

Tento návod k obsluze obsahuje důležité bezpečnostní pokyny a také instrukce pro 
používání a údržbu vašeho spotřebiče. Před prvním použitím spotřebiče si pečlivě 
přečtěte tento návod k použití a uschovejte jej na bezpečném místě. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
Značka Druh Význam 

 

 VAROVÁNÍ Nebezpečí nebezpečí vážného poranění nebo ohrožení 
života. 

 

 
NEBEZPEČÍ ÚDERU ELEKTRICKÝM 

PROUDEM 
Nebezpečné napětí 

 

 NEBEZPEČÍ POŽÁRU Varování: Nebezpečí požáru / hořlavé materiály 

 

 POZOR Riziko zranění nebo poškození majetku 

 

 DŮLEŽITÁ INFORMACE / POZNÁMKA Správné používání spotřebiče 
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1. BEZPEČNOSTNÍ POKYNY 

• Před použitím zařízení si pečlivě přečtěte tento 
návod k obsluze a uložte jej na přístupném místě, 
abyste v případě potřeby mohli nahlédnout do 
důležitých informací. 

• Tyto návody k použití byly vytvořeny pro několik 
modelů. Proto vaše zařízení nemusí disponovat 
některými funkcemi popsanými v tomto dokumentu. 
Při čtení návodu k použití proto věnujte zvláštní 
pozornost obrázkům. 

1.1 Všeobecné bezpečnostní pokyny 

• Tento spotřebič smí používat děti od 8 let a 
osoby s omezenými fyzickými, smyslovými nebo 
duševními schopnostmi nebo s nedostatečnými 
zkušenostmi či znalostmi, pokud jsou pod 
dohledem nebo byly poučeny o bezpečném 
používání spotřebiče a jsou si vědomy možných 
rizik. 
Tento spotřebič není hračka – držte jej mimo dosah 
dětí. Děti smí provádět čištění a údržbu zařízení 
pouze pod dohledem dospělých osob. 

VAROVÁNÍ: Spotřebič a přístupné části 
spotřebiče se během provozu zahřívají. Dávejte 
pozor, abyste se nedotkli topných těles. Děti mladší 8 
let by se neměly nacházet v blízkosti spotřebiče, 
pokud nejsou neustále pod dozorem. 

 VAROVÁNÍ: Nebezpečí požáru: Nepokládejte 
žádné předměty na varnou desku. 
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 VAROVÁNÍ: Pokud má povrch praskliny, 
musíte spotřebič okamžitě vypnout. Hrozí nebezpečí 
úrazu elektrickým proudem. 

• Spotřebič nezapínejte pomocí externího časovače 
nebo samostatného dálkového ovládání. 

• Spotřebič se během používání zahřívá. 
Buďte opatrní a nikdy se nedotýkejte 
topných těles uvnitř trouby. 

• Rukojeti se mohou během provozu rychle zahřát. 

• K čištění skleněné výplně dvířek trouby nebo jiných 
povrchů nepoužívejte agresivní nebo abrazivní 
čisticí prostředky ani brusné hadříky. Při tom může 
dojít k poškrábání povrchů, což může způsobit 
prasknutí skla dvířek nebo poškození povrchů. 

• Spotřebič nečistěte parním čističem. 
VAROVÁNÍ: Před výměnou žárovky se 

ujistěte, že je spotřebič vypnutý, aby nedošlo k úrazu 
elektrickým proudem. 

 POZOR: Části přístupné zvenčí se mohou při 
pečení nebo grilování zahřát. Malé děti držte v 
bezpečné vzdálenosti od spotřebiče, když je zapnutý. 

• Tento spotřebič byl vyroben v souladu s příslušnými 
místními a mezinárodními normami a předpisy. 

• Údržbu a opravy smí provádět pouze 
autorizovaní servisní technici. Instalace nebo 
opravy provedené neautorizovanými techniky 
mohou 
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ohrozit vaši bezpečnost. Neprovádějte žádné 
změny vlastností trouby. Použití nevhodných 
ochranných 
krytů varné desky může způsobit úraz. 

• Před připojením spotřebiče se ujistěte, že místní 
podmínky napájení (druh plynu a tlak plynu v 
plynové síti a/nebo napětí a frekvence elektrické 
sítě) jsou kompatibilní s technickými údaji 
spotřebiče. Technické údaje tohoto spotřebiče jsou 
uvedeny na typovém štítku. 

POZOR: Tento spotřebič je určen pouze k vaření 
potravin, pro použití v domácnosti a výhradně pro 
použití v interiéru. Nesmí být používán k jiným 
účelům nebo v jiné oblasti použití, např. mimo 
domácnost, v komerčním prostředí nebo k vytápění 
místnosti. 

• Nesnažte se troubu zvedat nebo posouvat za 
rukojeti dvířek trouby. 

• Byla přijata veškerá nezbytná opatření k zajištění 
vaší bezpečnosti. Vzhledem k tomu, že sklo se 
může rozbít, je třeba při čištění postupovat opatrně, 
aby nedošlo k poškrábání. Zabraňte nárazům nebo 
klepání příslušenství na sklo. 

• Při instalaci dbejte na to, aby se napájecí kabel 
nezachytil ani nepoškodil. Pokud je napájecí kabel 
poškozený, musí být vyměněn výrobcem, 
autorizovaným servisem nebo stejně kvalifikovanou 
osobou, aby se předešlo nebezpečí. 

• Nenechávejte děti lézt na dvířka trouby ani na ně 
sedat, když jsou otevřená. 
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• Udržujte děti a zvířata v bezpečné vzdálenosti od 
tohoto spotřebiče. 

1.2 Pokyny pro instalaci a připojení 

• Troubu uveďte do provozu až po jeho kompletní 
instalaci. 

• Spotřebič smí instalovat pouze autorizovaný 
technik. Výrobce nenese odpovědnost za škody 
způsobené nesprávným umístěním nebo instalací 
provedenou neoprávněnými osobami. 

• Při vybalování spotřebiče zkontrolujte, zda nebyl 
během přepravy poškozen. Pokud zjistíte 
poškození, spotřebič nepoužívejte a okamžitě 
kontaktujte kvalifikovaný servis. Vzhledem k tomu, 
že materiály použité na balení (nylon, sponky, 
polystyren atd.) mohou být pro děti nebezpečné, 
měli byste je shromáždit a okamžitě zlikvidovat. 

• Chraňte spotřebič před vlivy okolního prostředí. 
Nikdy jej nevystavujte vlivům slunce, deště, 
sněhu, prachu nebo vysoké vlhkosti. 

• Materiály okolo spotřebiče (např. skříň) musí být 
schopny odolat teplotě minimálně 100 °C. 

• Aby se zabránilo přehřátí, nesmí být spotřebič 
instalován za ozdobnými dvířky. 

1.3 Během provozu 

• Při prvním zapnutí trouby můžete ucítit mírný 
zápach. To je zcela normální. Zápach pochází z 
izolačních materiálů a topných těles. Proto byste 
měli před 
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prvním použitím troubu nechat 45 minut běžet 
prázdnou na maximální teplotu. Během této doby 
zajistěte důkladné větrání místnosti, ve které je 
trouba instalována. 

• Při otevírání dvířek trouby během pečení nebo po 
pečení postupujte opatrně. Při otevření trouby hrozí 
nebezpečí popálení horkou párou. 

• Během provozu nevkládejte do spotřebiče ani do 
jeho blízkosti žádné hořlavé nebo zápalné 
materiály. 

• K vyjímání pokrmů z trouby a jejich vkládání do 
trouby vždy používejte chňapky. 

• Trouba nesmí být v žádném případě vyložena 
alobalem, protože by se mohla přehřát. 

• Během pečení nepokládejte jídla ani plechy přímo 
na dno trouby. Dno by se pak přehřálo a mohlo by 
dojít k poškození spotřebiče. 

Při vaření s pevnými nebo tekutými tuky nikdy 
nenechávejte troubu bez dozoru. Tyto mohou při 
velmi vysokých teplotách vzplanout. Nikdy nelijte 
vodu na hořící tuk nebo olej. Místo toho vypněte 
troubu a pánev přikryjte pokličkou nebo hasicí 
přikrývkou. 

• Pokud spotřebič nebudete delší dobu používat, 
vypněte hlavní vypínač. 

• Vždy dbejte na to, aby byly knoflíky v poloze >0< 
(vypnuto), když spotřebič nepoužíváte. 

• Plech na pečení se při vytažení 
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nakloní dolů. Při vytahování z trouby dbejte na to, aby 
se horké jídlo nevylilo ani nekapalo z nádoby. 

• Na otevřené dveře trouby nic nepokládejte. 
Při tom se mohou dveře trouby zdeformovat 
nebo poškodit. 

• Na přístroj ani na rukojeti nepokládejte ručníky, 
utěrky ani textilie. 

1.4 Bezpečnostní upozornění ohledně čištění a údržby 

• Před zahájením jakýchkoli čisticích nebo 
údržbových prací se ujistěte, že je spotřebič 
odpojen od napájení. 

• K čištění ovládacího panelu neodstraňujte 
knoflíky. 

• Aby byl zajištěn správný provoz a maximální 
bezpečnost vašeho zařízení, doporučujeme 
vždy používat originální 
náhradní díly a v případě potřeby vždy kontaktovat 
autorizovaný servis. 

Prohlášení o shodě, CE 
Naše výrobky splňují platné směrnice, rozhodnutí a 
nařízení ES a požadavky norem, na které se 

odkazuje. 

Tento spotřebič je určený výhradně pro vaření v 
domácnosti . Jakékoli jiné použití, jako například 
vytápění místnosti, je nesprávné a nebezpečné. 

 Tyto návody k použití byly vytvořeny pro několik 
modelů. Proto vaše zařízení nemusí disponovat 
některými funkcemi popsanými v tomto dokumentu. 
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Likvidace starých spotřebičů 
Symbol přeškrtnuté popelnice na kolečkách na 

výrobku nebo jeho obalu 

znamená, že zařízení nesmí být vyhozeno do 
domácího odpadu, ale musí být zlikvidováno 
samostatně. Starý přístroj můžete bezplatně odevzdat 
na příslušném komunálním sběrném místě pro 
elektrické a elektronické přístroje, např. na sběrném 
dvoře. Adresy získáte od městského nebo obecního 
úřadu. 
Prodejci elektrických zařízení s prodejní plochou 
nejméně 400 m2 a prodejci potravin s celkovou 
prodejní plochou nejméně 800 m2, kteří nabízejí 
elektrozařízení několikrát za kalendářní rok nebo 
trvale a zpřístupňují 
je na trhu, jsou rovněž povinni bezplatně odebírat 
stará elektrozařízení menší než 25 cm podélně. Větší 
staré spotřebiče lze při nákupu nového spotřebiče 
stejného typu, který má v podstatě stejné funkce jako 
nový spotřebič, bezplatně vrátit u 
příslušného prodejce. Ohledně podmínek vrácení 
starého zařízení v případě dodání nového zařízení se 
obraťte na prodejce. 

Před likvidací produktu prosím vyjměte všechny 
baterie a akumulátory, jakož i všechny žárovky, které 
lze vyjmout bez poškození. 

Upozorňujeme, že za vymazání osobních údajů ze 
zařízení, které má být zlikvidováno, jste odpovědní sami.
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2. Instalace a příprava na 
použití  

VAROVÁNÍ: Spotřebič musí být 
nainstalován autorizovaným servisním 
technikem 

nebo kvalifikovaným technikem v souladu s 
pokyny uvedenými v tomto návodu k 
obsluze a v souladu s platnými místními 
předpisy. 

• Nesprávná instalace může vést k úrazu 
osob a poškození majetku, za které 
výrobce nenese žádnou odpovědnost a 
které nejsou kryty zárukou. 

• Před montáží spotřebiče zkontrolujte, 
zda je elektrická energie dodávaná 
energetickým distributorem (napětí a 
frekvence) 
kompatibilní s nastavením zařízení. 
Technické údaje tohoto spotřebiče 
jsou uvedeny na typovém štítku. 

• Je nutné dodržovat zákony, nařízení, 
směrnice a normy platné v zemi 
použití (bezpečnostní předpisy, 
správné a řádné recyklace atd.). 

• Pokud je spotřebič vybaven výsuvnými 
lištami (pro 
rošty) a návod k obsluze obsahuje 
recepty, jako je jogurt, je nutné rošty 
vyjmout a troubu provozovat v 
příslušném režimu pečení. Informace 
o sejmutí roštů trouby naleznete v 
části ČIŠTĚNÍ A ÚDRŽBA. 

 
2.1 Pokyny k instalaci 

Všeobecné pokyny 

• Po vybalení spotřebiče a 
příslušenství z obalu se ujistěte, že 
nejsou poškozené. Pokud máte 
podezření na poškození, spotřebič 
nepoužívejte a okamžitě se obraťte 
na autorizovaného servisního 
technika nebo kvalifikovaného 
odborníka. 

• Ujistěte se, že se v bezprostřední 
blízkosti spotřebiče nenacházejí 
žádné hořlavé nebo zápalné 

materiály, jako jsou záclony, olej, 
oděvy atd., které by mohly vzplanout. 
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Montáž pod pracovní desku 

A Š 

F 

V E C 
G 

J 

D C 

• Pracovní deska a nábytek 
kolem spotřebiče musí být 
vyrobeny z materiálů 
odolných vůči teplotám 
nad 100 °C. 

• Spotřebič by neměl být instalován 
přímo nad myčkou nádobí, lednicí, 
mrazákem, pračkou nebo sušičkou 
prádla. 

2.2 Zabudování trouby 

Spotřebiče se dodávají s montážními 
sadami a lze je zabudovat do pracovní 
desky 

o vhodných rozměrech. Rozměry varné 
desky a trouby jsou uvedeny v tabulce 
níže. 

 
A (mm) 557 min./max. F (mm) 560/580 

B (mm) 550 min. G (mm) 555 

C (mm) 595 min. H/I (mm) 600/590 

D (mm) 575 min. J/K (mm) 5/10 

E (mm) 576  
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K 

Zabudování do skříně 

A Š 

F 

I E C 

G 

J 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
  

 
 

 

Po provedení všech elektrických 
připojení zasuňte troubu do vestavné 
skříně. Otevřete dvířka trouby a 
zašroubujte 2 šrouby do otvorů v rámu 
trouby. U zařízení, které přiléhá k 
povrchu skříně, utáhněte šrouby. 

 
 
 
 
 

 
2.3 Elektrické připojení a  
bezpečnostní pokyny 

VAROVÁNÍ: Elektrické připojení 
spotřebiče musí provést autorizovaný 
servisní technik nebo kvalifikovaný 
elektrikář v souladu s pokyny v tomto 
návodu k obsluze a platnými místními 
předpisy. 

VAROVÁNÍ: Spotřebič musí být uzemněn. 

• Před připojením spotřebiče k 
napájení se ujistěte, že jmenovité 
napětí spotřebiče (uvedené na 
typovém štítku) odpovídá napětí 
v síti a že síťové vedení je 
dimenzováno na příkon 
spotřebiče (rovněž uvedeno na 
typovém štítku). 

• Zajistěte, aby byly pro připojení 
použity izolované kabely. Při 
nesprávném připojení může dojít 

k poškození spotřebiče. Poškozený 
napájecí kabel smí vyměnit pouze 
kvalifikovaný odborník. 

• Nepoužívejte adaptéry, 
vícezásuvkové zásuvky a/nebo 
prodlužovací kabely. 

• Síťový kabel musí být veden mimo 
horké části spotřebiče a nesmí být 
ohnutý ani stlačený. V opačném 
případě může dojít k poškození kabelu 
a ke zkratu. 

• Pokud spotřebič není připojen pomocí 
zástrčky, musí být pro splnění 
bezpečnostních předpisů zapojen mezi 
zásuvku a síťový napájecí kabel 
vícepolový odpojovač (s minimální 
kontaktní vzdáleností 3 mm). 

• Spotřebič je určen pro napájení 

D C 
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220–240 V. Pokud je v místě připojení k 
dispozici jiné napájení, obraťte se na 
autorizovaného servisního technika 
nebo kvalifikovaného elektrikáře. 

• Síťový kabel (H05VV-F) musí být 
dostatečně dlouhý, aby bylo možné 
jej připojit i v případě, že je spotřebič 
umístěn před vestavnou skříní. 

• Zajistěte, aby byly všechny spoje 
správně utažené. 

• Odlehčete tlak na připojovací 
kabel pomocí kabelové spony a 
uzavřete kryt. 

• Správné připojení svorek je 
znázorněno na připojovací skříňce. 

 

Mod
rá 

Hněd
á 

Žlutá + 
zelená 
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3. VLASTNOSTI PRODUKTU 

Důležité: Vlastnosti jednotlivých produktů se mohou lišit a váš spotřebič se může od 
obrázků lišit. 

Seznam součástek 

1. Ovládací panel 
2. Rukojeť dvířek trouby 

3. Dvířka trouby 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
ovládací panel 

 

4. Knoflík pro nastavení funkce trouby 

5. Časovač 

6. Knoflík pro nastavení teploty trouby 

1 

 
2 
 

 
3 

4 5 6 
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4. Používání produktu 

4.1 Knoflíky trouby  

Knoflík pro nastavení funkce trouby 

Otočte knoflík na symbol odpovídající 
požadované funkce. Více informací o 
funkcích naleznete v části 
>Funkce trouby<. 

Knoflík pro nastavení teploty trouby 

Po nastavení funkce trouby otočte 
tímto knoflíkem a nastavte 
požadovanou teplotu. Poté se vždy 
rozsvítí kontrolka termostatu trouby, 
když je termostat zapnutý pro ohřev 
trouby nebo pro udržení teploty. 

4.2 Funkce trouby 

Žárovka trouby: 
Zapne se pouze 
světlo v troubě. 
Zůstane zapnutá po 
celou dobu trvání 
funkce pečení. 

 
Rozmrazovací 
funkce: Rozsvítí se 
kontrolky trouby a 
spustí se ventilátor. 
Chcete-li použít funkci 
rozmrazování, 
vložte mražené jídlo 

na třetí úroveň trouby (při pohledu 
zespodu). Doporučujeme pod mražené 
jídlo umístit plech, který zachytí vodu 
vznikající při tání ledu. Při této funkci se 
jídlo nevaří ani nepeče, pouze se rychleji 
rozmrazuje. 

Horní a spodní 
ohřev: Zapne se 
termostat trouby a 
kontrolky a začnou se 
ohřívat topná tělesa 
pro horní a dolní 

ohřev. Při horním a dolním ohřevu je teplo 
vyzařováno tak, aby se pokrm vařil 
rovnoměrně. Díky tomu se skvěle hodí na 
pečení cukroví, koláčů, 

těstovinových zapékaných pokrmů, 
lasagne a pizzy. Doporučujeme troubu 
předehřát na 10 minut a při této funkci 
používat pouze jednu úroveň trouby. 

Horkovzdušná 
funkce: Zapne se 
termostat trouby a 
kontrolky a začnou 
pracovat topné články 
pro horní a 

dolní ohřev a ventilátor. Tato funkce je 
vhodná zejména pro pečení pečiva. 
Potraviny se pečou v troubě pomocí 
topných těles pro horní a dolní ohřev a 
ventilátor cirkuluje vzduch, aby se dosáhlo 
lehkého grilovacího efektu. Doporučujeme 
troubu předehřát asi na 10 minut. 

 
Spodní ohřev s 
horkovzdušnou 
funkcí: Zapne se 
termostat trouby a 
kontrolky a začne 
pracovat topné těleso 
pro 

dolní ohřev a ventilátor. Spodní ohřev s 
horkovzdušnou funkcí je ideální pro rychlé 
a rovnoměrné ohřívání pokrmů. 
Kombinace horkovzdušné funkce a 
spodního ohřevu je ideální pro rychlé a 
rovnoměrné pečení pokrmů, jako je pizza. 
Zatímco ventilátor zajišťuje rovnoměrné 
rozložení tepla v troubě, spodní ohřev 
zajišťuje správné propečení pokrmů. 
Předehřejte troubu na 10 minut. 

Grilovací funkce: 
Zapne se termostat 
trouby a kontrolky a 
začne se ohřívat 
grilovací topné těleso. 

 Tato funkce se používá k grilování a 
pečení pokrmů na horních úrovních trouby. 
Rošt lehce potřete olejem, aby se pokrm 
nepřichytil, a pokrm položte na střed roštu. 
Vždy vložte pod pokrmy plech na 
odkapávání, aby se zachytil odkapávající 
olej nebo tuk. Doporučujeme troubu 
předehřát asi na 10 minut. 
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Varování: Při grilování musí být 
dvířka trouby zavřená a teplota 
nastavena na 190 °C. 

nastavena. 

4.3 Tabulka s časy pečení 

Rychlogrilovací 
funkce: Zapne se 
termostat trouby a 
kontrolky a začne se 
ohřívat grilovací topné 
těleso a 

topné těleso pro horní ohřev. Tato funkce 
se používá pro rychlé grilování a grilování 
pokrmů s větší povrchovou plochou, jako je 
maso. Použijte horní úrovně trouby. Rošt 
lehce potřete olejem, aby se pokrm 
nepřichytil, a pokrm položte na střed roštu. 
Vždy vložte pod pokrmy plech na 
odkapávání, aby se zachytil odkapávající 
olej nebo tuk. Doporučujeme troubu 
předehřát asi na 10 minut. 

Varování: Při grilování musí být dvířka 
trouby zavřená a teplota nastavena na 
190 °C. 

Kombinace 
dvojitého grilování a 
horkovzdušné 

funkce: Zapne se 
termostat trouby a 
kontrolky a začne 
pracovat grilovací 
topné těleso, 
topné 

těleso pro horní ohřev a ventilátor. Tato 
funkce se používá pro rychlé grilování, 
grilování objemnějších pokrmů a pokrmů s 
větší povrchovou plochou. Topný článek 
pro horní ohřev, grilovací topný článek a 
ventilátor zajišťují rovnoměrné pečení 
pokrmů. Použijte horní úrovně trouby. Rošt 
lehce potřete olejem, aby se pokrm 
nepřichytil, a pokrm položte na střed roštu. 
Vždy vložte pod pokrmy plech na 
odkapávání, aby se zachytil odkapávající 
olej nebo tuk. Doporučujeme troubu 
předehřát asi na 10 minut. 

Varování: Při grilování musí být 
dvířka trouby zavřená a teplota by 
měla být nastavena na 190 °C. 

*Pokud k dispozici, pečte na špízu pro pečení 
kuřete. 

   

F
u

n
k

c
e

 

 
Pokrmy 

 

 

  

S
p

o
d

n
í 
a

 h
o

rn
í 

o
h

ře
v

 

Listové těsto 2 - 3 - 4 170-190 35-45 

Koláč 2 - 3 - 4 170-190 30-40 

cukroví 2 - 3 - 4 170-190 30-40 

Dušené pokrmy 2 175-200 40-50 

Kuře 2 - 3 - 4 200 45-60 

c
ir

k
u

lu
jí

c
í 

v
z
d

u
c

h
 

Listové těsto 2 - 3 - 4 170-190 25-35 

Koláč 2 - 3 - 4 150-170 25-35 

cukroví 2 - 3 - 4 150-170 25-35 

Dušené pokrmy 2 175-200 40-50 

Kuře 2 - 3 - 4 200 45-60 

G
ri

lo
v
á

n
í Grilované 

masové kuličky 
5 200 10-15 

Kuře * 190 50-60 

Kotlety 4 - 5 200 15-25 

Hovězí steak 5 200 15-25 
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4.4 Používání 
digitálního dotykového 
časovače 

 
3. Po několika 
sekundách přestane 
blikat a zůstane 
trvale zobrazený. 

 
 

 
Zablokování knoflíků 

Zablokování knoflíků se automaticky 
aktivuje, pokud není časovač používán po 
dobu 5 sekund. Zobrazí se symbol > < a 
svítí nepřetržitě. Pro uvolnění knoflíku 
časovače podržte tlačítko >MODE< 
stisknuté po dobu 2 sekund. Poté lze 
knoflíky opět používat. 

Nastavení akustického budíku 

Akustický budík lze nastavit na 
libovolný čas mezi <00:00= a 23:59=.´ 
Akustická připomínka je pouze 
připomínací funkcí. Tato funkce troubu 

nespustí. 
 

 
  

 
Nastavení času 

Před uvedením trouby do provozu je nutné 
nastavit čas. Po připojení k napájení blikají 
na displeji symboly <A= a <00:00=nebo < 
<12:00=. 

1. Stiskněte 
tlačítko „MODE“ na 2 
sekundy, aby se 
deaktivovala blokace 
tlačítek, a bod 
uprostřed displeje 
začne blikat. 
2. Pomocí tlačítek >+< 
a  
>-< nastavte čas, 
zatímco displej 
bliká. 

1. Potvrďte pomocí 
>MODE<. Symbol > 

< začne blikat a displej 
zobrazí >000<. 

 

 

2. Pomocí tlačítek 
<+= a <-= vyberte 
požadovanou dobu, 

zatímco > < bliká. 
 
 

 

3. Symbol > < se opět 
rozsvítí, čas se uloží a 
varování zmizí. 

 

 
Po uplynutí času se ozve zvukový signál a 
na displeji začne blikat symbol "  ". 
Stisknutím libovolného tlačítka zrušíte 

Popis funkcí 

 

 Automatické pečení 

 

 Ruční pečení 

 

 Zablokování knoflíků 

 

 Minutka 

 

 Funkce režimu 

 
Zkrácení časovače 

 

 Prodloužení časovače 

 
Zobrazení časovače 
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akustický budík. Pokud stisknete tlačítko 
„MODE“ na 2 sekundy, symbol " “ zmizí a 
zobrazí se hodiny. 

Poloautomatické nastavení času (doba 
pečení) 

Tato funkce umožňuje pečení po určitou 
dobu. Lze nastavit časový rozsah od 0 do 
10 hodin. Připravte jídlo k pečení a vložte 
ho do trouby. 

1. Pomocí ovládacích tlačítek vyberte 
požadovanou funkci pečení a teplotu. 

2. Stiskněte 
>MODE<, dokud se 
nezobrazí symbol 
>dur< na displeji. 
Symbol >A< bliká. 

 

 
3. Vyberte si dobu 
pečení pomocí 
tlačítek >+< a 
>-<. 

 
 

 
4. Aktuální čas se 
opět zobrazí na 
displeji a symboly 

<A=, a < = se opět 
rozsvítí. 

 

 
Po uplynutí nastaveného času se trouba 
vypne a ozve se akustický signál. 
Symbol >A< bliká. Otočením 
nastavovacího knoflíku do 
polohy >0< a stisknutím libovolného tlačítka 
na časovači ukončíte akustický signál. 
Pokud stisknete tlačítko „MODE“ na 2 
sekundy, symbol „A“ zmizí a časovač se 
přepne zpět do manuálního režimu. 

 
Nastavení signálu 

Podržte stisknuté tlačítko senzoru >-<, 
dokud neuslyšíte >pípnutí<. Při každém 
dalším stisknutí tlačítka >-< zazní jiné 
>pípnutí<. Existují čtyři různé tóny. Pokud 
je vybrána možnost >vypnuto<, jsou 
vypnuty všechny tóny kromě alarmových a 
chybových tónů 

při stisknutí tlačítek. Po krátké době se vybraný 
zvuk uloží. 

4.5 Příslušenství 

Rošt EasyFix 

Před prvním použitím příslušenství důkladně 
očistěte teplou vodou, prostředkem na mytí 
nádobí a měkkým, čistým hadříkem. 

 

• Vložte příslušenství na správné místo 
do spotřebiče. 

• Mezi krytem ventilátoru a příslušenstvím 
by měla být vzdálenost minimálně 1 cm. 

• Při vyjímání nádobí a/nebo 
příslušenství z trouby buďte opatrní. 
Horké pokrmy nebo příslušenství 
mohou způsobit popáleniny. 

• Příslušenství se může při vysokých 
teplotách deformovat. Jakmile 
vychladne, získá zpět svůj původní 
vzhled a původní vlastnosti. 

• Rozdělovací přepážky a mřížky lze 
použít na každé úrovni od 1 do 5. 

• Teleskopické kolejnice lze použít na 
úrovních T1, T2, 3, 4 a 5. 

• Úroveň 3 se doporučuje pro vaření na 
jedné úrovni. 

• Úroveň T2 se doporučuje pro 
vaření na jedné úrovni s 
teleskopickými kolejnicemi. 

5 

 
4 

3 
T2 

2 
T1 

1 
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• Otočný rošt musí být použit na 
úrovni 3. 

• Úroveň T2 se používá pro 
ukotvení otočného roštu pomocí 
teleskopických kolejnic. 

**** Příslušenství se může lišit v závislosti 
na zakoupeném modelu. 

Plochý plech na pečení 

Plochý plech na pečení je vhodný 
zejména pro pečení pečiva. 

Zasuňte odkapávací misku do libovolné 
úrovně až úplně dozadu, aby správně 
seděla. 

 

 
Rošt s polovytahovatelnou kolejnicí 
EasyFix  

Polovytahovatelnou kolejnici lze do 
poloviny vytáhnout, čímž umožňuje 
jednodušší přístup k pečeným potravinám. 

 

Teleskopické kolejnice 

Před prvním použitím příslušenství 
důkladně očistěte teplou vodou, 
prostředkem na mytí nádobí a měkkým, 
čistým hadříkem. 

 

 

 

• Na každé teleskopické liště jsou 
upevňovací prvky, pomocí kterých 
lze lišty sejmout pro čištění a 
přemístění. 

• Odstraňte boční vodicí lištu. 
Přečtěte si část >Vyjmutí lišty<. 

 

• Zavěste horní upevňovací prvky 
teleskopických kolejnic do postranních 
drážek a zatlačte na spodní upevňovací 
prvky, dokud jasně neuslyšíte, že 
upevňovací prvky zapadly do 
postranních drážek. 

• Při vyndavání držte přední část 
kolejnice a zopakujte předchozí 
kroky v opačném pořadí. 

Kombirošt: 

Kombirošt je ideální pro grilování nebo 
vaření pokrmů v nádobí vhodném do 
trouby. 

Upevňovací 
páska 

Upevňovací prvek 
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Varování: 

Vložte kombirošt do příslušné úrovně 
do trouby a zasuňte jej zcela dozadu. 

 

Odtok vody 

V některých případech dochází ke 
kondenzaci vody na vnitřní straně dvířek 
trouby. Nejedná se o poruchu spotřebiče. 

Otevřete dvířka trouby do polohy 
grilování a ponechte je v této 
poloze po dobu cca 20 sekund. 

 

Voda přitom odkape do odtokového 
kanálku. 

Nechte troubu vychladnout a vnitřní stranu 
dvířek trouby otřete suchým hadříkem. 
Tento postup je nutné provádět pravidelně. 

5. 

5. ČIŠTĚNÍ A ÚDRŽBA 

5.1 Čištění 

VAROVÁNÍ: Před čištěním spotřebič 
vypněte a nechte jej vychladnout. 

Všeobecné pokyny 

• Před použitím na spotřebiči 
zkontrolujte, zda jsou použité 
čisticí prostředky vhodné a doporučené 
výrobcem. 

• Používejte výhradně čisticí gely nebo 
kapaliny, které neobsahují žádné 
částice. Nepoužívejte žíravé (korozivní) 
gely, drhnoucí prášky, ocelovou vlnu ani 
tvrdé předměty, protože by mohly 
poškodit povrch trouby. 

Nepoužívejte čisticí prostředky s 
částicemi, protože by mohly poškodit 
skleněné, smaltované a/nebo lakované 
povrchy spotřebiče. 

• Pokud dojde k vytečení kapalin, 
okamžitě je odstraňte, aby nedošlo k 
poškození součástí spotřebiče. 

Žádnou část spotřebiče nečistěte 
parním čističem. 

Čištění vnitřního prostoru trouby 

• Vnitřní prostor smaltovaných trub se 
nejlépe čistí, když je trouba ještě teplá. 

• Po každém použití troubu otřete 
měkkým hadříkem namočeným v 
mýdlové vodě. Poté troubu znovu 
otřete vlhkým hadříkem a poté osušte. 

• K úplnému vyčištění trouby může být 
občas nutné použít tekutý čisticí 
prostředek. 

Čištění skleněných částí trouby 
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• Skleněné části spotřebiče 
pravidelně čistěte. 

• Skleněné části zevnitř i zvenku 
očistěte čisticím prostředkem 
na sklo. Poté opláchněte a 
důkladně osušte suchým 
hadříkem. 

Čištění nerezových dílů (jsou-li součástí 
spotřebiče) 

• Nerezové díly spotřebiče 
pravidelně čistěte. 

• Nerezové díly čistěte měkkým 
hadříkem namočeným výhradně ve 
vodě. Poté 
je důkladně osušte suchým hadříkem. 

Nerezové části nečistěte, pokud jsou 
ještě horké po použití. 

Ocet, káva, mléko, sůl, voda, citron 
nebo rajčatová šťáva nesmí zůstat na 
nerezových částech příliš dlouho. 

Čištění lakovaných povrchů (jsou-li 
přítomny). 

• Skvrny od rajčat, rajčatového protlaku, 
kečupu, citronu, oleje, mléka, 
cukrových potravin, cukrových nápojů a 
kávy ihned odstraňte hadříkem 
namočeným v teplé vodě. Pokud 
takové skvrny na povrchu zaschly, 
NESMÍTE je odstraňovat tvrdými 
předměty (špičkami nožů, kovovými 
nebo plastovými drátěnkami, 
houbičkami na nádobí, které poškozují 
povrch) ani čisticími prostředky s 
vysokým obsahem alkoholu, 
odstraňovači skvrn, odmašťovači nebo 
chemikáliemi, které povrch narušují. V 
opačném případě může dojít ke korozi 
povrchů lakovaných práškovou barvou 
a vzniku trvalých skvrn. 
Výrobce nenese odpovědnost za 
škody způsobené použitím 
nevhodných 
čisticích prostředků nebo metod. 

Demontáž dvířek trouby 

Před čištěním vnitřního skla trouby je nutné 
vyjmout dvířka trouby, jak je znázorněno 

níže. 

1. Otevřete dvířka trouby. 

 

 

2. Otevřete bezpečnostní úchyt a pomocí 
šroubováku až na doraz. 

 

3. Zavřete dvířka téměř do uzavřené polohy, 
v této poloze je zatáhněte směrem k sobě a 
sejměte. 

 

 
Demontáž boční mřížky. 

Boční mřížku vytáhněte ven, jak je 
znázorněno na obrázku, a demontujte ji. 
Po uvolnění z úchytných spon a ji posuňte 
nahoru. 

 

a 

a 
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5.2 Údržba 

VAROVÁNÍ: Údržbu spotřebiče smí 
provádět pouze autorizovaný servisní 
technik nebo kvalifikovaný 

technik. 

Výměna žárovky trouby 

VAROVÁNÍ: Před výměnou žárovky 
trouby spotřebič vypněte a nechte 

jej vychladnout. 

• Sejměte rozptylovací sklo a vyjměte 
žárovku. 

• Namísto staré žárovky (230 V, 15–25 
W, typ E14/G9) vložte novou žárovku 
(tepelně odolnou 
do 300 °C). 

• Vložte zpět krycí sklo. Nyní je trouba 
opět připravena k použití. 

• Tento spotřebič obsahuje žárovku s 
energetickou třídou G. 

• Tato žárovka nemůže být vyměněna 
koncovým uživatelem. Výměnu 
provede servisní služba. 

• Dodaná žárovka není určena pro jiné 
účely. 

 

Žárovka do trouby je speciálně určena 
pro použití v domácích kuchyňských 
spotřebičích. Není vhodná pro 
osvětlení místností. 

 
 
 
 

 
Tato žárovka smí být vyměněna pouze 

odborným personálem. 
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6. Odstranění závad a přeprava  

6.1 Odstranění závad 

Pokud se chyba spotřebiče i po provedení níže uvedených základních kroků k 
odstranění závady stále vyskytuje, obraťte se na autorizovaného servisního technika 
nebo kvalifikovaného odborníka. 

Chyba Možná příčina Řešení 

 
Trouba se nedá zapnout. 

 
Napájení je vypnuté. 

Zkontrolujte, zda je zařízení napájeno. 

Zkontrolujte, zda ostatní kuchyňské 
spotřebiče fungují. 

Žádné teplo nebo 
trouba se neohřívá. 

Přepínač teploty trouby je nastaven 
nesprávně. 

Dvířka trouby byla ponechána 
otevřená. 

Zkontrolujte, zda je přepínač teploty trouby 
nastaven správně. 

 
Kontrolka trouby 

nesvítí. 

 
Kontrolka trouby je vadná. 

Napájení bylo odpojeno nebo je 
vypnuté. 

Vyměňte žárovku trouby podle 
pokynů. 

Zkontrolujte, zda je spotřebič zapojen do 
proudu a že nejsou vyhozené příslušné 

pojistky. 

 
 

 
Pečení v troubě 
je 
nerovnoměrné. 

 
 

 
Je použita nesprávná úroveň v 

troubě. 

Zkontrolujte, zda používáte doporučené 
teploty a úrovně v troubě. 

Neotvírejte dvířka trouby příliš často, pokud 
není nutné pečené potraviny otočit. Časté 

otevírání dvířek trouby vede ke snížení 
vnitřní teploty a zhoršení výsledků pečení. 

 
Tlačítka časovače 

nelze správně 
stisknout. 

Mezi tlačítky časovače se nahromadily 
cizí předměty. 

Dotykový ovládací panel: na 
ovládacím panelu je příliš 

mnoho vlhkosti. 

Je aktivované zablokování tlačítek. 

Odstraňte cizí předměty a zkuste to znovu. 

Odstraňte vlhkost a zkuste to znovu. 

Zkontrolujte, zda není aktivované 
zablokování tlačítek. 

 
Ventilátor trouby (je-li 
k dispozici) je příliš 

hlučný. 

 

 
Vložené rošty nebo plechy vibrují. 

Zkontrolujte, zda je trouba rovně. 

Zkontrolujte, zda vložené rošty nebo plechy 
a nádobí nevibrují nebo se nedotýkají zadní 

stěny trouby. 

 
6.2 Doprava 

Pokud musíte spotřebič přepravovat, přepravujte jej v originálním obalu. Dodržujte 
pokyny pro přepravu uvedené na obalu. Všechny volné části zajistěte lepicí páskou, 
aby nedošlo k poškození výrobku během přepravy. 

Pokud nemáte k dispozici originální obal, připravte přepravní krabici, ve které bude spotřebič a 
zejména jeho povrchy chráněny před poškozením vnějším vlivem. 
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7. TECHNICKÉ ÚDAJE 

7.1 Energetický štítek 

Značka:   

Model  BOAHSD65 - BOAHSD65 - BOAHSD65 

Druh trouby  Elektrospotřebiče 

Hmotnost kg 29,2 

Index energetické účinnosti 3 konvenční režim  103,6 

Index energetické účinnosti 3 horkovzdušný režim  94,0 

Energetická třída  A 

Spotřeba energie (elektřina) 3 konvenční režim kWh/cyklus 0,87 

Spotřeba energie (elektřina) 3 horkovzdušný režim kWh/cyklus 0,79 

Počet trub  1 

Zdroj tepla  Elektrický proud 

Objem l 69 

Tato trouba splňuje normu EN 60350-1. 

   

Tipy pro úsporu energie 

trouby 
- Pokud je to možné, vařte jídla současně. 

- Zkraťte dobu předehřívání. 

- Zbytečně neprodlužujte dobu vaření. 

- Nezapomeňte po skončení vaření vypnout troubu. 

- Během vaření neotvírejte dvířka trouby. 

 
 

Režim 
Spotřeba 

elektřiny 

Kdy přepnout 
režim 

  Přepnutí 
  do 
  pohotovostního 
  režimu 
  není 
  u tohoto spotřebiče 
  automatické. 
  Pro 
  přepnutí 

do 
0,8 W 

pohotovostního 
režimu, 

  přepněte 
  funkci 
  a 
  teplotu 
  do vypnuté polohy 
  a všechna 
  tlačítko 
  musí být v poloze 
  0. 
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